“Na — das war ja immerhin etwas!”
flisterte der Kbmmissar befriedigt.

Dann nickte er Buzz und seinem Un-
tergebenen zu, driickte die Tiirklinke
herab.

“Verschlossen, das war zu erwarten!”
Er verzog den Mund zu einem spéttischen
Lacheln. Gleich darauf klopfte er an.

“"Wer ist dort?” fragte Gloria laut und
vernehmlich.

"Bitte — offnen Siel!”

Einige Augenblicke lang war alles ru-
hig. Dann kamen Schritte auf die Tur zu.

Der Schliissel knirschte.

Gloria stand auf der Schwelle des Zim-
mers und musterte den Kommissar be-
fremdet. Auch als sie Buzz im Hinter-
grund bemerkte, wich das Erstaunen
nicht aus ihren Zigen.

"Was wiinschen Sie, meine Herren?”

ERWECKET DIE GALLE
EURER LEBER

Ohne Kalomel — und Ihr werdet morgens
froh und munter aus dem Bett springen

Die Leber muB jeden Tag einen Liter Galle
in die Gedarme ergieBen. Kommt diese Galle
schlecht, so verdauen die Speisen nicht, sie
faulen, es entstehen Gase, die Sie: blahen. Sie
sind verstopft. Ihr Organismus vergiftet sich.
Sie sind schlecht gelaunt und niedergeschlagen.
Sie sehen alles schwarz.

Abfithrmittel sind nur Notbehelfe. Ein er-
zwungener Stuhlgang ist zwecklos. Nur die
KLE CARTERS PILLEN fir die LEBER
vermogen die Galle zum freien Abfluf zu be-
wegen und sie in Form zu setzen, Vegeta-
listﬁ, milde, erstaunlich gallenférdernd.

VERLANGT die kleinen Carters Pillen. In

Er verstummte mit einem Achselzucken.
Langsam ging er der Tir zu.

“Also bitte — kommen Sie, unten vor
dem Hotel wartet ein Auto.”

Jetzt erst erschien Leben in die Frau
zu kommen. Mit zwei, dreif Schritten stand
sie neben dem Kommissar: “Ich bitte Sie,
mein Herr, verhaften Sie mich nicht. Sie
wiurden damit ein nicht wieder gutzu-
machendes Unheil anrichten.”

“Soll das eine Drohung sein?” fragte
er mit Uberlegenem Lacheln. "Ich mache
Sie darauf aufmerksam, daB Sie damit
nichts gewinnen koénnen! — Nur wenn
Sie mir den Namen des Mannes nennen,
will ich von lhrer Verhaftung absehen!
-— Sollten Sie aber nicht...."

“Begreifen Sie doch — ich kann nicht
sprechen —! Ich darf nicht!” in schran-
kenloser Erregung umklammerte sie sei-

fragte sie und eine leichte Unruhe flak- ; nen Arm. “So begreifen Sie doch, daf
kerte in ihrer Stimme. glian iApotiexeni il 4% 50. Thorsten verloren. . .” Mitten im Satz ver-
“Gestatten Sie — Kommissar Heintze! e stummte sie, als habe sie schon zuviel
Ich komme in Angelegenheit Mr. Thor- gesagt.
stens —“ Mit dem FuB stieR er die Tirr weit auf, sodal er das “Lassen Sie doch diese albermme Komédiel — Zum letzten
gonze Zimmer uberblicken konnte, Male — nennen Sie mir den Namen des Mannes, der Mr.
Verblufft trat er einen Schritt vor. Thorsten gefangenhdlt — oder —"
“Herr Wessentin — Sie?” “lch — kann es doch nicht —"
Thorstens Sekretdr lehnte an der gegeniiberliegenden Wand. "Denn — wie gesagt — ich bedaure es, besonders im In-
In seinem Gesicht regte sich nichts Ganz ruhig, als sei dieses teresse Mr. Thorstens — abér —" Seine Handbewegung zur

plotzliche Auftauchen Heintzes eine Selbstverstandlichkeit, sagte
er: "Guten Abend, Herr Kommissar! — Gilt der Besuch auch
mir?"

Heintze war ein Mann, der sich mit Recht rihmen konnte,
der unwahrscheinlichsten Situationen gewachsen zu sein. Aber
dieser unerwarteten Begegnung gegenuber verschlug es ihm
doch flir Augenblicke die Sprache. Verstandnislos schuttelte
er den Kopf.

Buzz, der hinter ihm aufgetaucht war, schien zur Salzsdule
erstarrt. Automatisch zog er die Pfeite aus der Tasche und schob
sie zwischen die Zahne.

Endlich hatte Heintze zu dieser Ueberraschung: Stellung ge-
nommen. Langsam schiittelte er den Kopf.

“Sie erwartete ich hier eigentlich nicht. Allem Anschein
nach sind wir doch noch zu frith gekommen! — Aber das
macht nichts. Dann werden wir eben jetzt mit MiB Garron
ins Reine kommen! Nicht wahr, Sie sind doch MiB Garron?”

Gloria nickte. Eine jgdhe Ahnung malte sich in ihren Zigen.
Wortlos starrte sie zu Boden.

“Also, MiB Garron, ich habe Sie um eine Erklarung zu er-
suchen —" nahm der Kommissar mit einem Anschein von
Hoflichkeit wieder das Wort. “Sie fithrten heute gegen halb
sechs Uhr ein Telefongesprach mit einem Herrn. — Bitte nen-
nen Sie mir seinen Namen!”

Hastig blickte sie auf und schiittelte den Kopf:
von keinem Telefongesprach!”

“Hm — dann werden Sie wohl gestatten, daB ich Threm Ge-
dachtnis ein wenig zu Hilfe komme! — Sie sprachen mit die-
sem Unbekannten tiber Mr. Thorsten. Dabei wurde sowohl das
Attentat als auch die Entfihrung srwahnt! Und aus diesem
Gesprach ging unzweifelhaft hervor, daf3 Thr Partner {iber diese
beiden Ereignisse ausgezeichnet Bescheid wuBte! Sie werden
daher begreifen, da mir an seiner Person viel gelegen sein
muBl! Ich fordere Sie also noch einmal auf, mir seinen Namen
zu nennenl!”

Eine befangene Pause folgte seinen entschlossenen Worten.

Dann schiittelte Gloria wieder den Kopf. “Das kann ich
nicht —“ flisterte sie mit versagender Stimme.

"Soll das heiBen, daB Sie seinen Namen nicht kennen ?“

Heintze erhielt keine Antwort auf diese Frage. Er tauschte-
einen hastigen Blick mit seinem Untergebenen, der in respekt-
erfullter Haltung in der Nahe der Tir stand.

“Tia — es tut mir leid — aber unter diesen Umsténden muf
ich mich natirlich Threr Person versichern!”

“Soll das heiflen, daBl ich verhaftet bin?"

“Wenn Sie es-so ausdriicken wollen — ja! — Ich bin dave?

uberzeugt, da3 Sie wissen, wer Mr. Thorsten verborgen hdlr
Und da Sie uns eine Auskunft dariiber vorenthalten —"

“Ich weil3

Tir hin war deutlich genug.

“Einen Moment —" erklang vom Fenster her Wessentins
Stimme, sonderbar ruhig und leidenschaitslos. Aber diese Pose
stand im deutlichsten Gegensatz zu der Aufrequng, die in
jedem Muskel seiner Miene spielte.

“Einen Moment —"
“Bitte —!" Heintze wandte sich zu ihm herum.
“Sie sagten, daB Sie von einer Verhaftung MiR Garrons
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Mode d’émplloi‘
du Ri-Ri Plastic
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¥ AGRAFE DE BASE

BOUTS INFERIEURS DES BANDES

Rabatlzz en dedans les bouts supérieurs des bandes, fermeture fermé!
Cousez ensemble les bouls inférieurs, sous l'agrafet

- Enfilez & la main, sens lirer, en laissant 4 mm enire I'éloffe ef la
chaine (ligne ponciuée)!
Cousez & la machine, sans que le pied-de-biche louche le curseur,

Afin d'empécher foute fension 1a ob il y sura forte fraction latérale
(par exemple & una robe): cousez en haut un boulon, crochel ou oeillef
sur ganse forle. En bas, f la latérale (1—2 cm
double ligne poncluée).
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